
TRUE BARREL FOR SIG SAUER P320 COMPACT - BARREL FOR SIG
SAUER P320 GOLD TIN

Fits the Sig P320 Compact, X-Carry (minor fitting may be required on some
X-Carry models), and M18 (will not fit the X-Compact). Easy to install drop-in
design. Barrel length is 3.87" from breechface to muzzle. Retains Loaded
Chamber Indicator cut for M18 to allow interchangeability among P320 variants.
Advanced proprietary broach cut design specifically engineered for increased
accuracy potential. Broach cut 6 groove rifling allows for all ammo types to be
used safely, including cast lead. 100% Designed and manufactured in the USA
with USA sourced certified 416R Stainless Steel. 9mm 1/10RH twist rifling.
Special 11 degree competition style target crown for non-threaded versions or
1/2x28 threads with included thread protector on threaded versions. Threaded
versions include Viton high heat integral O-ring lock thread protector. SAAMI
spec chamber. Improved overall fit from OEM with added chamfers, improved
radius cuts, and other additions for a better than OEM barrel. Assorted specialty
coatings and finishes to choose from. Light fitting may be required for some
X-Carry models.

Attributes

Name: BARREL FOR SIG SAUER P320 GOLD TIN
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 430103270
Mfr. No.: TP-P32CB-XG
Barrel Length: 3.9''
Barrel Weight: 0.3 lbs
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Gold
Make: Sig Sauer
Model: P320
Style: Non-Threaded
Delivery weight: 0.154kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 719104534839

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den TRUE BARREL für SIG
SAUER P320 Compact

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den TRUE BARREL für SIG SAUER P320 Compact entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Verwendung des Produkts.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Lauf nur mit kompatiblen Modellen verwendet wird.
Verwenden Sie den Lauf niemals mit defekter oder beschädigter Munition.
Halten Sie den Lauf außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Laufs und der Waffe.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissern Sie sich, dass die Waffe vor der Installation des Laufs entladen ist.
Tragen Sie beim Umgang mit Schusswaffen stets Gehör und Augenschutz.
Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht überhitzt wird. Lassen Sie ihn nach dem Schießen ausreichend
abkühlen.
Verwenden Sie ausschließlich vom Hersteller empfohlene Munition.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewöhnlichem Verhalten der Waffe wenden Sie sich sofort an einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen des alten Laufs: Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Demontage des alten Laufs.
Einsetzen des neuen Laufs:

Setzen Sie den TRUE BARREL vorsichtig in die Waffe ein.
Achten Sie darauf, dass der Lauf richtig sitzt und keine Lücken aufweist.

Überprüfung: Überprüfen Sie, ob der Lauf sicher installiert ist, bevor Sie die Waffe wieder zusammenbauen.

Nutzung

Verwenden Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Halten Sie beim Schießen immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schusslinie befinden.
Nach dem Schießen reinigen Sie den Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Bringen Sie nicht mehr benötigte Teile zu einem autorisierten Entsorgungszentrum für Schusswaffen und
Zubehör.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.
Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheitsprobleme oder Rückrufe über die entsprechenden
Kanäle erfolgen.



Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts enthält. Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer stehen an erster Stelle.
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TRUE BARREL FOR SIG SAUER P320 COMPACT
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRUE BARREL for your Sig Sauer P320 Compact. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your new barrel. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel is compatible with your firearm model (Sig P320 Compact, XCarry, and M18). Note that
it will not fit the XCompact.
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the barrel and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the barrel for any signs of damage before installation and use.
Use only approved ammunition types as specified in the product description.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or remove the barrel.
Always wear protective eyewear when handling firearms.
Do not attempt to modify or alter the barrel in any way, as this may compromise safety and performance.
If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction and that it is unloaded.
Gather necessary tools for installation, if required.

Installation:

Remove the existing barrel from the firearm following the manufacturer's instructions.
Align the TRUE BARREL with the barrel housing.
Gently insert the barrel into the housing until it is fully seated.
Ensure that the Loaded Chamber Indicator cut aligns properly for M18 models.
If applicable, install any necessary components such as the thread protector for threaded versions.

PostInstallation Check:

Check for proper alignment and fit. Ensure that the barrel is securely in place.
Perform a function check by cycling the action of the firearm without ammunition.

Usage:

Once installed, the barrel is ready for use with approved ammunition types, including cast lead.
Regularly inspect the barrel for wear and tear during use.

Disposal Instructions
When disposing of the barrel, follow local regulations regarding the disposal of firearms and firearm
components.
If the barrel is damaged beyond repair, consider recycling it through appropriate metal recycling programs.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TRUE BARREL, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging. Ensure you have the model and serial number available for reference.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your TRUE
BARREL for Sig Sauer P320 Compact. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you
for your attention and enjoy your new product!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna TRUE BARREL per Sig Sauer P320 Compact. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e precisione. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformità alle leggi locali e nazionali.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o riparare la canna senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Utilizza solo munizioni compatibili con la canna, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Segui tutte le linee guida di sicurezza relative all'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e che non ci siano munizioni nella camera.
Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Installazione della Canna:

Rimuovi la canna originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Inserisci la nuova canna TRUE BARREL nel telaio dell'arma, assicurandoti che sia allineata
correttamente.
Fissa la canna in posizione seguendo le istruzioni specifiche dell'arma.
Verifica che la canna sia ben salda e non presenti movimenti.

Uso della Canna:

Carica l'arma solo quando sei pronto a utilizzare.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante l'uso dell'arma.
Dopo l'uso, pulisci la canna secondo le istruzioni del produttore per mantenerla in buone condizioni.

Istruzioni per il Disposizione
Non gettare la canna nel normale rifiuto domestico.
Segui le normative locali per la dismissione di prodotti per armi.
Se necessario, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta dismissione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto di armi qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della tua Canna TRUE
BARREL per Sig Sauer P320 Compact. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för TRUE BARREL för SIG
SAUER P320 COMPACT

Introduktion
Tack för att du valt TRUE BARREL för din SIG SAUER P320 Compact. Denna produkt är designad för att förbättra
din skjutprecision och säkerhet. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan installation eller hantering av pipan.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är kompatibel med 9 mm Luger.
Undvik att använda ammunition med överdriven tryck eller som inte är av godkänd kvalitet.
Kontrollera pipan för skador eller slitage innan varje användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort den gamla pipan genom att följa standardproceduren för avlägsnande av pipa för din SIG
SAUER P320.
Sätt in den nya TRUE BARREL i vapnet. Kontrollera att den sitter ordentligt.
Kontrollera att skärningen för Loaded Chamber Indicator fungerar korrekt.
Säkerställ att alla delar är korrekt monterade innan du använder vapnet.

Användning:

Kontrollera att pipan är ordentligt installerad innan varje skjutning.
Använd alltid produkten med rätt ammunition.
Utför regelbundna kontroller av pipan och vapnet för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och
vapenrelaterade produkter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TRUE
BARREL FOR SIG SAUER P320 COMPACT TRUE
PRECISION BARREL FOR SIG SAUER P320 GOLD TIN

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRUE BARREL pro SIG SAUER P320 Compact. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a přesnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání výrobku, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste se seznámili s bezpečnostními pokyny a doporučeními výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s výrobkem vždy dodržujte zásady bezpečnosti a ochrany zdraví.
Při používání výrobku se ujistěte, že je v dobrém technickém stavu a nebyl poškozen.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně použití výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován a zajištěn.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte všechny pokyny uvedené v této příručce.
Používejte pouze doporučenou munici, aby se předešlo poškození výrobku nebo zranění.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k jeho vystavení extrémním teplotám nebo vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná před zahájením instalace.

Instalace:

Odstraňte původní hlaveň z vaší zbraně podle pokynů výrobce.
Vložte TRUE BARREL do závěru zbraně. Ujistěte se, že je správně umístěn.
Zkontrolujte, zda je hlaveň bezpečně zajištěna a nehybná.
Pokud je to nutné, proveďte lehké úpravy pro modely XCarry.

Použití:

Před každým použitím se ujistěte, že je hlaveň správně nainstalována a zajištěna.
Používejte pouze doporučenou munici a dodržujte pokyny pro bezpečné používání zbraně.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který neohrozí životní prostředí.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro více informací nebo v případě dotazů se obraťte na odborníka nebo autorizovaný servis. Vždy se ujistěte, že
máte k dispozici potřebné informace o výrobku a jeho použití.



Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání našeho výrobku.


